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В статье рассматриваютсяпреимуществаинтерактивныхметодов обучения на занятиях по

иностранномуязыку на неязыковых факультетах, а также дается обзор современныхучеб­

ных пособий по английскомуязыку, предлагающихтакие задания.

Ключевые слова: интерактивныеметоды обучения, учебные пособия с интерактивными
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INTERACТIVE МETHODS IN TEACHING FOREGN LANGUAGES АТ
NON-LINGUISТICFACULTIES

О.Р. BOGATYREVA

The author takes а look at some advantages of interactive methods at the lessons of foreign lan­
guages at non-linguistic faculties, as well as gives а short outline of some modem English
соцгвеооокв, containing such tasks.
Кеу words: interactive methods, English coursebooks with interactive tasks.

«Скажи мне - и я забуду, покажи мне - и я запомню, позволь мне сделать

- и я пойму» - эти слова Конфуция как нельзя точнее отражают суть интерак­

тивного метода обучения. Интерактивный метод (елшег» - между или взаим­

ный, «аст» - действовать) - означает взаимодействовать, находиться в режиме

беседы, диалога с кем-либо. Другими словами, в отличие от активных методов,

интерактивные ориентированы на более широкое взаимодействие студентов с

преподавателем, друг с другом через содержание изучаемого предмета, решае­

мых задач. В случае интерактивных методов взаимодействие студентов и пре­

подавателя всегда строится на основе какого-либо содержания, какой-либо дея­

тельности или ее предмета. Интерактивное обучение - это специальная форма

организации познавательной деятельности. Она подразумевает вполне конкрет­

ные и прогнозируемые цели. Цель состоит в создании комфортных условий

обучения, при которых студент или слушатель чувствует свою успешность, ин­

теллектуальную состоятельность, что делает продуктивным сам процесс обуче­

ния, а также создает базу для работы по решению проблем после того, как обу­

чение закончится. Другими словами, интерактивное обучение - это, прежде

всего, диалоговое обучение, в ходе которого осуществляется взаимодействие

между студентом и преподавателем, между самими студентами. Учебный про­

цесс, оиирающийся на использование интерактивных методов обучения, орга­

низуется с учетом включенности в процесс познания всех студентов группы без

исключения [7].
Интерактивные методы обучения наиболее соответствуют личностно­

ориентированному подходу, так как предполагают со-обучение (обучение в со­

трудничестве), при этом субъектами учебного процесса одновременно высту­

пают как обучаемый, так и обучающий. В данном случае преподаватель только

организует процесс обучения, создавая условия для инициативы студентов.

Обучение с использованием интерактивных образовательных технологий пред­

полагает отличную от традиционной логику образовательного процесса, а

именно: не от теории к практике, а от формирования нового опыта к его теоре­

тическому осмыслению через применение [4, с. 214-217].
Современная педагогика богата целым арсеналом интерактивных подхо­

дов, среди которых можно выделить следующие: • творческие задания; • работа
в малых группах; • дискуссия; • обучающие игры (ролевые игры, имитации, де­

ловые игры и образовательные игры); • изучение и закрепление нового мате­

риала на интерактивной лекции (лекция-беседа, лекция - дискуссия, лекция с

разбором конкретных ситуаций, лекция с заранее запланированными ошибка­

ми, лекция- пресс-конференция, мини-лекция); • эвристическая беседа; • разра-
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ботка проекта (метод проектов); • использование общественных ресурсов, со­

циальные проекты и другие внеаудиторные методы обучения, например про­

смотр и обсуждение видеофильмов, экскурсии, приглашение специалиста,

спектакли, выставки; • системы дистанционного обучения; • обсуждение и раз­

решение проблем (емозговой штурм», ПОПС-формула, «дерево решений»,

«анализ казусов», «переговоры и медиация», «лестницы и змейки»); • тренинги;
• метод кейсов [5].

Большинство вышеперечисленных видов интерактивных заданий вполне

применимо на занятиях по иностранному языку на неязыковых факультетах.

Более того, современные зарубежные учебные пособия, в частности, по англий­

скому языку, содержат огромное количество такого рода заданий.

Не будет преувеличением сказать, что они, по сути, на этих заданиях и

построены.

Так, например, в пособии 'Face2face' (рге-intепnеdiаtе)содержится

большое количество заданий для работы в малых группах. 'Work with а student
from group А. Describe the picture. Use а lot, lots о/ а few, а bit о/ not much, not
тапу, some, not аnу... Work with а student from group В. Don 't look at his/her pic­
ture. Take turns to tell your partner about your picture. Find ten differences in the
picture.' [3, с. 107]. 'Work with а student from group А. Write questions with these
words in the Present Simple Passive or Past Simple Passive. Work with а pair from
group В. Ask and answer the questions.' [там же, с. 103].

Примером задания для работы в малых группах может служить за­

дание подобрать наиболее подходящего кандидата на определенную долж­

ность, изучив имеющиеся портфолио претендентов - такие задания мы встре­

чаем и в пособии 'New Cutting Edge Iпtепnеdiаtе' [2, с. 54], и в 'Market Leader'
[1, с. 44-45].

Одним из самых интересных и эффективных заданий хотелось бы

назвать 'How to spend [опегу топеу' [2, р. 99], где студенты выступают в роли

членов комиссии по распределению денег, полученных в лотерее, среди пяти

организаций. Это задание завершает Модуль 9, грамматическим фокусом кото­

рого являются условные предложения, а сам модуль озаглавлен 'Future society'.
Таким образом, ключевые моменты лексики и грамматики раздела актуализу­

ются в речи студентов, причем при выполнениизадания в малых группах.

Пособие 'Market Leader' изобилует ещё и заданиями т=а 'Case
Study' - очень популярного сейчас метода кейсов. Каждый урок (Unit) учебника
(Course book) завершается разделом 'Case-study', связанным тематически с ма­

териалом урока. Так, например, урок 9 'Мопеу' завершается кейсом 'Ange1
investments', в ходе которого студенты должны выбрать (и обосновать свой вы­

бор) один из предложенных шести проектов для инвестирования 5 миллионов

долларов [1, с. 76-77].
Такая разновидность интерактивной работы, как веб-квесты, ярко пред­

ставлена в пособиях 'Нот Spot' издательстваMacmillan. Так, к каждому разделу

(модулю) учебника имеются задания такого типа. 'Go to this website and do ех­

ercises 1 and 2 be10w: http://kidshea1th.org/kid/fee1ing/homeJamily/moving.htm1# [
]. 'Now go to this page about food and eating оп the same website:
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D., Fa!vey D., Kent S. Market Leader Intermediate Course Book.

http: //www.macmillaneng!ish.com/hotspot/interesting.htm!
http: //si-sv.com/Posobiya/ped tekb/interaktivnye aktivnye passivnye.p df

http://www.pгoiectbritain.com/behaviourfood.html . Go to the section · Things уои

should not do'. Read the information and try to гететЬег as much as possible. Then
complete the crossword with the сопесt words [гот the website.' [6].

В закпюченне хотелось бы отметить, что современные зарубежные посо­

бия по иностранному языку предоставляют широкий выбор интерактивных за­

даний, использование которых повышает мотивацию студентов и эффектив­

ность работы на занятиях.
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в статье рассматриваются особенности информационно - аналитического текста как особого

функционально-типового жанра политической печатной прессы, проводится анализ инфор­

мационно-аналитического текста с точки зрения уровней языка, определяется место инфор­

мационно-аналитического текста в номенклатуре газетных жанров.
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ТНЕ FEATURES OF ТНЕ INFORМATIONAL AND ANALYТICAL ТЕХТ

IN ТНЕ POLIТICAL DISCOURSE МEDIA

у.к. BOGDANOVА

The artic!e regards the features ofthe informationa! ana!ytica! text as specia! functiona! and stand­
ard genre ofthe po!itica! print media; a!so, the author carries out the ana!ysis ofthe information and
ana!ytica! text [гот the point ofview ofthe !anguage !eve!s. In addition, the author defines informa­
tiona! and ana!ytica! part of this text in tbe nomenc!ature ofnewspaperpublicistic genres.
Keywords: informational and analytical text, mass media, political print media, newspaper genre,
соттет and opinion, the Author's ego.
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